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Seotud isikute vahel tehtud tehingute
vaartuse miaaramise meetodid

Vastu voetud 10.11.2006 nr 53

Maarus kehtestatakse « Tulumaksuseaduse» § 14 16ike 8 ning § 50 16igete 6 ja 8 alusel arvestades § 53 16iget 48,
§ 1. Miéiiruse reguleerimisala

(1) Méirust kohaldatakse tehingutele, mis on tehtud:

1) residendist juriidilise isiku ja temaga seotud isiku vahel;

2) fiitisilisest isikust ettevotja ja temaga seotud isiku vahel;

3) mitteresidendist juriidilise isiku Eestis asuva piisiva tegevuskoha kaudu voi arvel sama mitteresidendist
juriidilise isikuga seotud isikuga.

(2) Mairust kohaldatakse ka mitteresidendist juriidilise isiku ja tema Eestis asuva piisiva tegevuskoha
vahelistele tehingutele, mis peavad vastama turuvéartusele (§ 8 1g 2).

(3) Méirust kohaldatakse ka Eesti residendist juriidilise isiku ja tema vélisriigis asuva piisiva tegevuskoha
vahelistele tehingutele, mis peavad vastama turuvédrtusele (§ 8 1g 2).

(4) Kui kdesoleva paragrahvi eelnevates 1oigetes nimetatud isiku ja temaga seotud isiku vahel tehtud tehingu
véirtus erineb omavahel mitteseotud isikute vahel sarnastes tingimustes tehtavate sarnaste tehingute véértusest,

voib maksuhaldur tulumaksu médramisel kasutada tehingute vaartusi, mida rakendavad mitteseotud iseseisvad
isikud.

(5) Nii maksumaksja kui ka maksuhaldur l&htuvad tehinguvéartuse vordlemisel kdesolevas madruses sitestatud
pohimotetest.

§ 2. Misted

Kéesolevas médruses kasutatakse moisteid jargmises tdhenduses:

1) maksumaksja — isik, kelle tehtud tehingu vairtust kdesoleva mairuse alusel késitletakse;

2) seotud isikud — «Tulumaksuseaduse» §-s 8 nimetatud isikud;

3) kontrollitud tehing — seotud isikute vaheline tehing;

4) siirdehind — kontrollitud tehingu hind;

5) turuviirtus — hind, mida oleksid sarnastel tingimustel tehtud sarnases tehingus kasutanud mitteseotud isikud;
6) hinnavahemik — tulemuste jada, mis on saadud sama siirdehinna mairamise meetodi kasutamisel erinevate
vorreldavate andmete puhul voi erinevate siirdehinna madramise meetodite kasutamisel;

7) vorreldav tehing — mitteseotud isikute vaheline tehing, mida saab tehingu tingimuste sarnasuse tottu kasutada
vordluseks kontrollitud tehinguga;

8) kombineeritud tehing — iiksteisega seotud tehingud, mis on liksteisele jargnevad voi iiksteisega nii tihedalt
seotud, et neid pole vdimalik eraldi hinnata (niiteks teenuses sisalduv oskusteave).

§ 3. Tehingute vorreldavus

(1) Mairuses sitestatud meetodite kasutamiseks vorreldakse kontrollitud tehingu hinda mojutavaid tegureid
vorreldava tehingu hinda mojutavate teguritega.

(2) Vorreldavuse iile otsustamisel analiiiisitakse kdiki tehingu, tehingupoolte ja keskkonna omadusi, millest
vOib sdltuda tehingu vaartus, eelkdige:

1) tehingu objekti omadusi (§ 4);

2) tehingu raames tdidetud iilesandeid, mis tuvastatakse tegevusanaliiiisi kdigus (§ 7);

3) tehingu tingimusi (§ 8);

4) tehingu tditmist mojutavaid majanduslikke tingimusi (§ 9);

5) tehingupoolte éristrateegiaid (§ 10).
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(3) Tehingute vordlemisel eelistatakse iildjuhul maksumaksja ja temaga mitteseotud isikute vaheliste tehingute
andmeid kolmanda isiku ja temaga mitteseotud isiku vaheliste tehingute andmetele ning Eesti andmebaasides
sisalduvaid andmeid vélisriigi andmebaaside andmetele.

(4) Tehingud on vorreldavad, kui tehingute vdi tehingupoolte vahelised erinevused ei mdjuta oluliselt méiruses
sdtestatud meetodite abil analiilisitava tehingu omadusi voi kui olulisi erinevusi on korrigeerimise abil voimalik
korvaldada. Korrigeeritakse vorreldavaid andmeid, mitte kontrollitud tehingu andmeid.

(5) Kombineeritud tehingute vordlemisel vietakse arvesse iga kontrollitud tehingu omadusi.

(6) Vordlemisel tehakse kindlaks, kas kaubakoguste ja teenuste ulatuse erinevused teevad vajalikuks
tehinguvéartuse korrigeerimise ning millised on kaubakogusest soltuvad hinnaalandused, mida rakendavad
sarnastel tingimustel omavahel mitteseotud isikud. (0) 7.02.2007 17:00

(7) Vorreldavust médravate tehingutingimustena arvestatakse ka erinevatest tarnetingimustest tulenevaid
erinevusi ning tehinguvéartuses kajastuvaid erinevusi, mis tulenevad vara voorandaja voi teenuse osutaja ja ostja
erinevatest kohustustest muuhulgas seoses transpordi ja kindlustusega.

§ 4. Tehingu objekti omadused

(1) Tehingu objekti omaduste hindamisel vietakse arvesse koiki asjaolusid, mis vdivad mojutada hindade
erinevusi, eelkdige:

1) materiaalse vara korral vara omadusi, kvaliteeti ja sdilivuse acga ning tarnete kéttesaadavust ja mahtu,
tarnelepingu kehtivuse aega, samuti sarnaste kaupade ja asenduskaupade kittesaadavust ning vara kasutamisega
seonduvaid kulusid ja riske;

2) mittemateriaalse vara korral tehingu olemust ja vara liiki, vara kehtivuse aega ning kasutamisest eeldatavasti
saadavat kasu ning vara loomise, sdilitamise ja kasutamisega seonduvaid kulusid ja riske;

3) teenuse osutamisel teenuse laadi, ulatust ja kestust ning teenuse osutamisega seonduvaid kulusid ja riske.

(2) Kui tehingu objekti eest tasutakse perioodiliste maksetena, hinnatakse maksete vastavust turuvéirtusele,
juhindudes tehingu solmimise ajal tehingupooltele teadaolevatest andmetest ning prognoosidest, mida pooled
vdisid pohjendatult teha sellise tehingu tulususe, tehinguga seotud tdiendavate kulude ja riskide kohta.

(3) Kui mitteseotud isikud lepivad sarnase tehingu sdlmimisel kokku, et teatud aja pérast vaadatakse iile
maksete suurus voi muud tehingu tingimused, vaadatakse need tehingu elemendid iile ka kontrollitud tehingu
védrtuse médramisel.

§ 5. Tehingud mittemateriaalse varaga

(1) Mittemateriaalse varaga seotud tehingu puhul tuvastatakse vara omanik ning kellel on digus sellest tulu
saada.

(2) Mittemateriaalse vara turuvéartuse méaaramisel kasutatakse tidiendavaid vordluskriteeriume, eelkoige:
1) vara diguskaitse olemasolu;

2) diguskaitse kestvust ja ulatust;

3) geograafilisi piiranguid varast tulenevate diguste teostamisele;

4) miiiigipiiranguid vara kasutamise kéigus toodetud kaubale;

5) vara osas iile antud diguste ulatust (liht- voi ainulitsents);

6) vara loomiseks, sdilitamiseks voi kasutamiseks vajalikud investeeringuid;

7) litsentsi- voi frantsiisisaaja kliendinimistuid;

8) litsentsisaaja voimalust osaleda litsentsiandja teadus- ja arendustegevuses.

(3) Kui iihe tehinguga antakse {ile erinevat liiki mittemateriaalset vara, méiératakse vara turuvéirtus vdimalusel
liikide kaupa.

§ 6. Teenused

(1) Kontrollitud tehingu korral, mille objektiks on teenuse osutamine v3i mis on seotud teenuse osutamisega,
tehakse kindlaks:

1) kas teenust tegelikult osutati;

2) kuidas teenuse eest tasuti;

3) kas teenuse hind peab vastama turuvaértusele;

4) kas teenuse hind vastab turuvairtusele.

(2) Seotud isikute vaheline teenus loetakse osutatuks, kui teenusel on v&i voib tulevikus tekkida saaja jaoks
majanduslik vairtus ning kui mitteseotud isik oleks vdrreldavatel asjaoludel valmis sarnase teenuse eest tasuma
voi sarnast teenust pakkuma.

(3) Teenustasu turuvéirtusele vastavuse hindamisel arvestatakse, et teenuse osutaja ootab osutatud teenuse

eest tavaliselt sellist tasu, mis kataks teenuse osutamisega seotud kulud ja toodaks kasumit. Teatud tingimustel
vOib olla pShjendatud teenuse osutamine ilma sellest kasumit saamata (nditeks reklaami eesmaérgil uute teenuste
pakkumine omahinnaga voi sellest vdiksema hinnaga).
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(4) Maksumaksjale osutatud teenuseks ei loeta kdesoleva médruse tdhenduses teenust:

1) mis dubleerib tilesannet, mida maksumaksja tdidab ise ega teenust, mida maksumaksja ostab mitteseotud
isikult, vélja arvatud juhul, kui selline dubleerimine on ajutine vai kui {ilesannet voi teenust dubleeritakse
eesmargiga vihendada vale otsuse vastuvotmise riske;

2) mille osutamine oli kasulik teisele isikule ning maksumaksja kasu on iiksnes juhuslik, voi kui maksumaksja
saab kasu iiksnes seetSttu, et ta on kontserni liige.

(5) Kui maksumaksja tasub teenuse kasutamise voimaluse eest, kuid talle tegelikult teenust ei osutata, siis
loetakse teenus osutatuks, kui mitteseotud isikud oleksid vorreldavatel asjaoludel valmis tasuma iiksnes sellise
teenuse kasutamise vdoimaluse eest. Kui maksumaksja tasub teenuse eest, mille viértus on véiksem, kui teenuse
eest tasutud hind, siis loetakse hind turuvéartusele vastavaks, kui mitteseotud isikud oleksid vorreldavatel
asjaoludel valmis tasuma sama teenuse eest sama hinna.

(6) Loikes 6 nimetatud véljamaksete arvestamisel hinnatakse kirjeldatud teenuste kasutamise mahtu
varasematel maksustamisperioodidel.

§ 7. Tegevusanaliiiis

(1) Tegevusanaliiiisi kdigus vorreldakse kontrollitud tehingute raames téidetavaid {ilesandeid nendega, mida
mitteseotud isikud tdidavad sarnastes omavahelistes tehingutes. Analiiiisis arvestatakse tehingu tiitmisel
kasutatavat vara, kontserni struktuuri ja kontsernisisest iilesannete jaotust, voetud riske ja saadavaid hiivesid
ning isikute diguslikku staatust nende iilesannete tditmisel.

(2) Kui maksumaksja ja vorreldava isiku iilesannetes esineb olulisi erinevusi, kdrvaldatakse erinevused
korrigeerimise abil. Ulesannete vordlemisel ei ole méirav tdidetud {ilesannete hulk, vaid iilesannete olulisus
tehingupoole jaoks, mis viljendub iilesannete tditmise sageduses, sisus ning vaértuses tehingupoolele.

(3) Tegevusanaliiiisi kdigus tuvastatakse ja vorreldakse kontrollitud ja vorreldava tehingu tiitmiseks kasutatud
vara ning teostatakse riskianaliiiis. Riskianaliiiisi kdigus tuvastatakse majanduslikult olulised riskid ning riski
kandjad.

(4) Kontrollitud tehing ei ole mitteseotud isikute vahelise tehinguga vdrreldav, kui tdidetud iilesannete,
kasutatud vara voi voetud riskide osas esineb olulisi erinevusi, mille korrigeerimine ei ole vdimalik.

§ 8. Tehingu tingimused

(1) Tehingu tingimuste analiitisi kdigus tehakse kindlaks, kas tehingupoolte kéditumine vastab kokkulepitud
tingimustele. Kui tehingupoolte kditumine eelnevalt kokkulepitud tingimustele ei vasta, selgitatakse vélja
tehingu tegelikud tingimused.

(2) Mitteresidendi ja tema Eestis asuva piisiva tegevuskoha vahelise tehingu ning Eesti residendist juriidilise
isiku ja tema viélisriigis asuva piisiva tegevuskoha vahelise tehingu vdirtuse hindamisel lahtutakse konkreetsest
tehingust ning teatud juhtudel voib omavaheliste tehingute vairtuse kuludel pohinev midramine olla
pohjendatud. Kui mitteresident vdi Eesti residendist juriidiline isik ei osuta sama laadi teenust mitteseotud
isikutele voi kui piisivale tegevuskohale kauba miiiigi eesmérk ei ole seda kaupa piisiva tegevuskoha kaudu
edasi turustada, voib tehingu véirtust médrata kuludele pohinevalt.

§ 9. Majanduslikud tingimused

(1) Majanduslike tingimuste analiiiisi kdigus tehakse kindlaks kontrollitud ja vdrreldava tehingu
turupositsioonid, asenduskaupade voi -teenuste kattesaadavus, samuti erinevused kapitali hinnas ning muud
drikeskkondade vorreldavust maédravad asjaolud.

(2) Majanduslikud tingimused peavad olema vorreldavad ja drikeskkondade erinevused ei tohi oluliselt
modjutada tehingu hinda voi peab neid erinevusi olema v3imalik korrigeerida.

§ 10. Aristrateegia

(1) Vorreldavuse iile otsustamisel analiiiisitakse maksumaksja ja mitteseotud isiku ettevotluse arengufaasi ning
dristrateegiat ning vietakse arvesse ettevotjate tegevust mojutavaid erinevaid aspekte, eelkdige:
1) uuendusi ja tootearendust;
2) turuosa suurendamise strateegiat;
3) dritegevuse laiendamise kava;
4) riskide hajutamist;
5) hinnangut poliitilistele muutustele;
6) olemasolevate ning kavandatavate turgu reguleerivate digusaktide mdju.
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(2) Aristrateegia analiiiisi kiigus tehakse kindlaks, kas dristrateegia on kavandanud kontsern vdi maksumaksja
ning milline osa on teistel kontserni liikkmetel strateegia elluviimises.

§ 11. Siirdehinna turuvéirtuse miiramise meetodid

(1) Siirdehinna turuvéirtuse méaaramiseks kasutatakse iihte voi mitut jirgmist meetodit, mis erinevad liksteisest
analiiiisi aluseks noutavate andmete poolest:

1) vorreldava hinna meetod — vajab siirdehinna turuvaértuse madramiseks vorreldavat tehingut ning pohjalike
vordlusandmete korral annab kdige tdpsema tulemuse;

2) edasimiiiigi hinna meetod — meetodi rakendamisel ldhtutakse edasimiiiigi tehingu hinnast ning vordluseks
vajatakse andmeid vorreldavate tehingute hinnalisandi kohta;

3) kulupdhine meetod — meetodi rakendamisel ldhtutakse kontrollitud tehingu kuludest ning vordluseks
vajatakse andmeid vorreldavate tehingute kasumimééra kohta;

4) jagatud kasumi meetod — andmeid vorreldavate tehingute kohta kasutatakse eelk##ige tehingupoole panuse
hindamiseks;

5) tehingupdhine tootluse meetod — meetodi rakendamisel kasutatakse andmeid vorreldavate tehingute tootluse
maédra kohta.

(2) Kontrollitud tehingu isedrasustest, vorreldavate tehingute kohta olemasolevate andmete usaldusvéirsusest,
eelduste ja prognooside pdhjendatusest ning vorreldavate tehingute sarnasuse astmest tulenevalt valitakse kdige
usaldusvédrsema tulemuse andev meetod.

(3) Kui tehinguga seotud asjaolud ei vdimalda kasutada 1dikes 1 nimetatud meetodeid, vib siirdehinna
turuvédrtuse madramiseks kasutada muud meetodit. Muu meetodi kasutamist tuleb pohjendada.

(4) Maksuhalduril on digus nduda maksumaksjalt selgitust kasutatud meetodi valiku pShjuste kohta. Kui
maksumaksja valitud meetod ei ole sobiv, vdib maksuhaldur siirdehinna turuvdértuse madramiseks kasutada
muud meetodit. Maksuhaldur on kohustatud uue meetodi valikut pdhjendama.

(5) Siirdehinna turuvéirtus médratakse voimalusel iga tehingu kohta eraldi. Kombineeritud tehingute puhul
leitakse tehingute koguvéartus ning koguvéirtuse leidmisel arvestatud makseid maksukohustuse arvutamisel
tdiendavalt enam arvesse ei voeta.

(6) Siirdehinna turuvéirtuse madramiseks tuvastatakse tegelik tehing. Néilikku tehingut arvesse ei voeta. Kui
nailik tehing tehakse teise tehingu varjamiseks, lahtutakse tehingute vordlemisel seotud isikute vahel tehtud
varjatud tehingust.

(7) Toote elueast ning hooajalisusest tehingute tootlusele avalduva moju hindamiseks v3ib vordlusesse kaasata
nii kontrollitud tehingupoole kui ka vorreldava tehingupoole mitme aasta andmed.

(8) Siirdehind vastab turuvairtusele, kui see jadb vordlusandmete pohjal médratud hinnavahemiku piiridesse.
Kui siirdehind jadb véljapoole hinnavahemiku piire, on maksuhalduril digus korrigeerida tehingu hinda nii, et
tulemus jadks hinnavahemiku piiridesse. Kui leitud turuvéartuste hinnavahemik on véga lai, korratakse analiiiisi
kasutades konkreetsemaid andmeid vai teisi meetodeid.

§ 12. Vorreldava hinna meetod

(1) Vorreldava hinna meetodi rakendamisel vorreldakse kontrollitud tehingu hinda vorreldava tehingu hinnaga.
Siirdehinna turuvéartus leitakse kontrollitud tehingu hinna vordlusest sisese voi vélise varreldava hinnaga.

(2) Sisene vorreldav hind leitakse tehingust, mille iiks pool on maksumaksja ning milles:

1) maksumaksja vOodrandab sarnast vara voi osutab sarnast teenust sarnastel tingimustel temaga mitteseotud
isikule voi

2) maksumaksja ostab sarnast vara voi sarnast teenust sarnastel tingimustel temaga mitteseotud isikult.

(3) Viline vorreldav hind leitakse tehingust, mille pooled on mitteseotud isikud ning milles:

1) kolmas isik vdorandab sarnast vara vOi osutab sarnast teenust sarnastel tingimustel temaga mitteseotud
isikule voi

2) kolmas isik ostab sarnast vara vdi sarnast teenust sarnastel tingimustel temaga mitteseotud isikult.

(4) Vorreldava hinna meetodi kasutamine annab usaldusvéirseima tulemuse juhul, kui vdrdluse teostamiseks on
olemas sisene vorreldav hind ning:

1) kontrollitud tehingu esemeks on laiatarbekaubad voi standardsed teenused, mille puhul vdikesed erinevused
kauba v4i teenuse omadustes ei mdjuta oluliselt hinda voi

2) méadratakse kindlaks seotud isikute vaheliste laenude intressimédéra turuvaartust.

(5) Vorreldava hinna meetodit ei kasutata, kui:

1) teabe hankimine vorreldava tehingu toimumise voi tehingu tingimuste kohta ei ole kulutatava ressursi tdttu
otstarbekas voi

2) vorreldava hinna leidmiseks ei ole vordluseks kasutatavate tehingute andmetes esinevaid erinevusi voimalik
piisava tdpsusega korrigeerida.
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§ 13. Edasimiiiigi hinna meetod

(1) Edasimiiiigi hinna meetodit kasutatakse juhul, kui maksumaksja on seotud isikult soetanud vara voi teenust
ning miiiib selle mitteseotud isikule edasi.

(2) Edasimiiiigi hinna meetodi rakendamisel voetakse aluseks tehingu hind, millega maksumaksja miiiib
seotud isikult soetatu edasi mitteseotud isikule. Nimetatud tehingu hinnast lahutatakse arvestuslik edasimiiiigi
hinnalisand ning seda vdrreldakse vorreldavas tehingus lisatava hinnalisandiga.

(3) Edasimiiiigi hinna meetodi rakendamiseks vorreldavast tehingust vajaliku hinnalisandi leidmiseks
kasutatakse jargmist valemit: [(edasimiiligihind — soetusmaksumus) / edasimiitigihind] % 100.

(4) Lahutatav hinnalisand peab katma kulud, mida maksumaksja tehinguga seoses kandis ja proportsionaalse
osa perioodikuludest. Hinnalisand peab sisaldama ka maksumaksja kasumi, mis vastab tehingu raames tdidetud
tilesannetele ja valitsevatele turutingimustele ning mida sarnase tehingu puhul tavaliselt saab kauba miiiija voi
teenuse osutaja, kes ei ole ostjaga seotud.

(5) Edasimiiiigi hinna meetodi abil vorreldavast tehingust vajaliku turuvéartusele vastava miiiidud kauba
voi osutatud teenuse soetusmaksumuse leidmiseks kasutatakse jargmist valemit: edasimiiligihind —
[(edasimiitigihind x edasimiitigi hinnalisand) / 100].

(6) Hinnalisandite vordlemisel on oluline tehingu raames tdidetud iilesannete sarnasus. Turuvéértusele vastav
hinnalisand leitakse kontrollitud tehingu hinnalisandi vordlemisel:

1) maksumaksja ja temaga mitteseotud isiku vahelise tehingu hinnalisandiga, mis annab vordluseks sisese
vorreldava hinnalisandi voi;

2) mitteseotud isikute vahelise tehingu hinnalisandiga, mis annab vdrdluseks vilise vorreldava hinnalisandi.

(7) Kui kontrollitava isiku ja vdrreldava isiku raamatupidamisarvestuses kajastatakse kulusid erinevalt,
korrigeeritakse kulude arvestust sel viisil, et hinnalisandi arvutamisel vdetaks arvesse sama liiki kulud.

(8) Edasimiiiigihinna meetod annab usaldusvéirseima tulemuse juhul, kui vérdluse teostamiseks on olemas
sisene vorreldav hinnalisand ning:

1) edasimiilimiseks soetatakse materiaalset vara voi standardset teenust ja edasimiiiija ei lisa sellele enne
edasimiilimist arvestatavat vairtust. Arvestatava véartuse lisamisena késitatakse vara fiilisilist voi teenuse
omaduste muutmist voi edasimiitidava kauba voi teenusega seotud mittemateriaalse vara loomist ja haldamist.
Pakendamist, imberpakendamist, margistamist voi vahemahukat koostet6dd iildjuhul fiiiisilise muutmisena ei
késitata;

2) kauba voi teenuse soetamise ja edasimiiiimise vahele jddnud ajavahemik on vdimalikult lithike.

(9) Edasimiiiigi hinna meetodit ei kasutata, kui:

1) teabe hankimine vorreldava tehingu toimumise voi tehingu tingimuste kohta ei ole kulutatava ressursi tottu
otstarbekas;

2) vorreldava hinnalisandi leidmiseks ei ole vordluseks kasutatavate tehingute andmetes esinevaid erinevusi
voimalik piisava tépsusega korrigeerida.

§ 14. Kulup6hine meetod

(1) Kulupdhise meetodi rakendamisel voetakse aluseks maksumaksja kulud kontrollitud tehingu tditmisel. Vara
soetusmaksumusele v0i teenuse osutamisega seotud kuludele lisatakse arvestuslik brutokasumimaér (edaspidi
kasumimair) ning seda vorreldakse vorreldavas tehingus lisatava kasumimééraga.

(2) Kulupdhise meetodi rakendamiseks vorreldavast tehingust vajaliku kasumiméaéra leidmiseks kasutatakse
jargmist valemit: [(miiligihind — tehingu kulud) / tehingu kulud] % 100.

(3) Kasumimaéaér peab tagama maksumaksjale kasumi, mis vastab tehingu raames téidetud iilesannetele ja
valitsevatele turutingimustele ning mida sarnase tehingu puhul tavaliselt saab kauba miiiija vdi teenuse osutaja,
kes ei ole ostjaga seotud isik.

(4) Kulupdhise meetodi abil vorreldavast tehingust vajaliku turuvéértusele vastava miitigihinna leidmiseks
kasutatakse jargmist valemit: [(tehingu kulud x kasumiméér)/100] + tehingu kulud.

(5) Kasumiméérade vordlemisel on oluline tehingu raames tdidetud iilesannete sarnasus. Turuvéirtusele vastav
kasumimaar leitakse kontrollitud tehingu kasumimééara vordlemisel:

1) maksumaksja ja temaga mitteseotud isiku vahelise tehingu kasumiméaraga, mis annab vOrdluseks sisese
vorreldava kasumiméaéara voi

2) mitteseotud isikute vahelise tehingu kasumimééraga, mis annab vordluseks vélise virreldava kasumimaéara.
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(6) Kui kontrollitava isiku ja vorreldava isiku raamatupidamisarvestuses kajastatakse kulusid erinevalt,
korrigeeritakse kulude arvestust sel viisil, et kasumimaéra arvutamisel vetaks arvesse sama liiki kulud.

(7) Kulupdhine meetod annab usaldusviérseima tulemuse juhul, kui vordluse teostamiseks on olemas sisene
vorreldav kasumiméér ning:

1) kontrollitud tehingu kdigus on tegemist tootmise voi koostetddga seotud tegevustega;

2) kontrollitud tehingu kdigus osutatakse teenust;

3) tootja ei osale oluliselt mittemateriaalsete véartuste loomisel.

(8) Kulupdhist meetodit ei kasutata, kui:

1) teabe hankimine vorreldava tehingu toimumise voi tehingu tingimuste kohta ei ole kulutatava ressursi tdttu
otstarbekas;

2) vorreldava kasumimaéira leidmiseks ei ole vordluseks kasutatavate tehingute andmetes esinevaid erinevusi
voimalik piisava tipsusega korrigeerida.

§ 15. Jagatud kasumi meetod

(1) Jagatud kasumi meetodit kasutatakse juhul, kui kontrollitud tehingud on iiksteisega niivord seotud, et neid ei
ole vdimalik eraldi hinnata voi kui tehingupooled kasutavad tehingu raames vairtuslikku mittemateriaalset vara
vo1 muud unikaalset vara.

(2) Meetodi alusel miairatakse kindlaks kasum, mida seotud isikud kontrollitud tehingust peaksid saama ning
pérast tegevusanaliiiisi jagatakse see kasum tehingupoolte vahel majanduslikult pShjendatud viisil, nagu oleksid
sarnasest tehingust saadud kasumi jaganud mitteseotud isikud. Kasumi jagamise aluseks voib votta tehingu
taitmisel kasutatud varad, nende tootluse vOi voetud riskid. Kui seotud isikud miitivad mitut liiki tooteid voi
teenuseid, kasutatakse meetodit iga toote- v3i teenusegrupi kohta eraldi.

(3) Jagatud kasumi meetodi kasutamisel ldahtutakse teabest, mis oli tehingupooltele kittesaadav enne tehingu
tegemist, vottes arvesse tehingu tegemise ajal tehtud tehingupoolte prognoosid tulevaste kulutuste ja oodatava
kasumi kohta.

(4) Jagatud kasumi meetodit on vdimalik kasutada molemal jargmisel viisil:

1) tehingupoole panusel pohinev kasumi jagamine, kus tehingupoolte kasum kontrollitud tehingust jagatakse
tehingupoolte vahel vastavalt tehingu raames tdidetud iilesannetele. Tehingupoolte panus tehingu tditmisse
maédratakse kindlaks tegevusanaliiiisi abil ning voimalusel kasutatakse vordlusmaterjalina andmeid selle kohta,
kuidas oleksid sarnasest tehingust saadud kasumi jaganud mitteseotud isikud;

2) jadkkasumi jagamine, kus tehingupoolte kasum kontrollitud tehingust jagatakse tehingupoolte vahel kahes
jargus. Kdigepealt omistatakse teisi meetodeid kasutades tehingupooltele see osa kasumist, mis vastab tehingu
raames tdidetud rutiinsetele iilesannetele. Seejérel jagatakse tehingupoolte vahel {ilejadanud kasum, mis vastab
tehingu tditmiseks kasutatud mittemateriaalse vara voi muu unikaalse vara tootlusele.

§ 16. Tehingupdhine tootluse meetod

(1) Tehingupdhise tootluse meetodi kasutamisel vorreldakse kontrollitud tehingu tootluse méaéra vorreldava
tehingu tootluse médraga. Tehingu tootluse miira leidmiseks jagatakse tehingu drikasum tehingu sobiva
elemendiga (niiteks tehingu kogukulud, miitigitulu, tehingu tditmiseks kasutatud varad).

(2) Tehingupodhise tootluse meetodit kasutatakse:

1) kui kontrollitud tehingu ja vdrreldava tehingu turutingimused ning tehingutega seotud kulude struktuurid
on niivord erinevad, et edasimiiiigihinna meetodi vdi kulupShise meetodi kasutamine ei annaks usaldusvéirset
tulemust;

2) kui kontrollitud tehingu ja vorreldava tehingu ese voi tehingu teostamisel tdidetud iilesanded erinevad
oluliselt;

3) teiste meetodite abil saadud tulemuste kontrollimiseks.

(3) Tehingupohist tootluse meetodit ei kasutata, kui kontrollitud tehingu taitmiseks on kasutatud véartuslikku
mittemateriaalset vara voi muud unikaalset vara.

§ 17. Kulude jagamise kokkulepe
(1) Kulude jagamise kokkulepe (edaspidi kokkulepe) on seotud isikute vahel sdlmitud leping, millega jagatakse
kokkuleppeosaliste vahel kulud ja riskid varade, teenuste voi diguste (edaspidi kokkuleppe ese) arendamisel,

loomisel voi omandamisel ning méiratletakse poolte digused kokkuleppe eseme suhtes.

(2) Kokkuleppeosalisel on digus kasutada oma osa kokkuleppe esemes selle kasutamise eest teistele
kokkuleppeosalistele tasu maksmata.

(3) Kokkuleppetingimuste analiilisimisel tuvastatakse, kas kodigil kokkuleppeosalistel on digus kokkuleppe

esemest tulu saada, méaratakse kindlaks iga kokkuleppeosalise panus kokkuleppe esemesse ning tuvastatakse,
kas kokkuleppe osalise panus on vastavuses tema osaga prognoositavast vdi teenitud tulust.
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(4) Maksumaksjat ei késitata kokkuleppeosalisena, kui ei ole mdistlikku pShjust eeldada, et ta kokkuleppe
esemest tulu saab.

(5) Panuse vastavuse madramisel méératakse kindlaks kokkuleppe esemest saadav prognoositav tulu. Kui
kokkuleppe tegelik tulu erineb oluliselt prognoositud tulust, vorreldakse kokkuleppe sdlmimisel tehtud
prognoose prognoosidega, mida oleksid sarnaste tingimustega kokkuleppe sdlmimisel teinud mitteseotud isikud.

(6) Panuseid kisitatakse sarnaselt kuludega, mida maksumaksja oleks teinud lepingu puudumisel kokkuleppe
eseme soetamiseks. Panust ei késitata litsentsitasuna ega rendi- voi liliritasuna kokkuleppe eseme kasutamise
eest, vilja arvatud juhul, kui panus annab panuse tegijale ainult diguse kokkuleppe eset kasutada, ilma diguseta
kokkuleppe esemest tulu saada.

(7) Kokkuleppe sdlmimisel méiratakse kindlaks ja dokumenteeritakse:

1) kokkuleppes osalejad;

2) kokkuleppesse kaasatud maksumaksjaga seotud isikud;

3) kokkuleppe ese;

4) kokkuleppe kestvus;

5) kokkuleppeosaliste osa eeldatavas tulemis ning eeldused ja pShimotted, millest 1dhtuti selle osa
kindlaksméairamiseks;

6) kokkuleppeosaliste ja nendega seotud isikute vaheline diguste ja kohustuste jaotus;

7) kokkuleppeosalise panuse vorm ja véértus ning pShimdtted, millest 1&htuti panuse suuruse mairamisel koos
panuse hindamisel kasutatavate raamatupidamisreeglite kirjeldusega;

8) kokkuleppega liitumise, kokkuleppest viljaastumise ning kokkuleppe 1dpetamise menetluse ja tagajérgede
kirjeldus;

9) reeglid panuste tasakaalustamiseks ja kokkuleppe tingimuste muutmiseks tulenevalt véliskeskkonna
muutustest.

(8) Noutavate dokumentide hulk ja detailsus peab vastama konkreetse tehingu asjaoludele ja tehingu hinnale
ning need peavad olema piisavad tdendamaks kokkuleppe vastavust turuvairtusele.

(9) Panus vastab turuvédrtusele, kui mitteseotud isikud oleksid sarnastel tingimustel sdlmitud kokkuleppesse
teinud samaviérse panuse. Kui kokkuleppeosalise panus ei ole vastavuses teenitud voi prognoositud tuluga, on
maksuhalduril digus panuse suurust vastavalt korrigeerida.

(10) Kulude jagamise kokkulepet on vdimalik laiendada ka eelnevalt kokkuleppeosalise omandis olevale varale.

(11) Kui kokkulepet ei tdideta, voib maksuhaldur jétta kokkuleppe arvestamata vai ldhtuda sellisest
kokkuleppest, mille sarnastel tingimustel oleksid sdlminud mitteseotud isikud.

(12) Kokkuleppe tditmise ajal dokumenteeritakse kokkuleppes tehtud muudatused ning vorreldakse kokkuleppe
tulususe osas tehtud esialgseid prognoose tegelike tulemustega. Majandusaasta 16pus dokumenteeritakse
majandusaasta jooksul tehtud panuste vorm ja véértus.

§ 18. Siirdehindade turuviirtuse méifiramise dokumenteerimine

(1) Siirdehindade turuvéartuse médramise dokumenteerimisel 1dhtutakse iildistest majandustehingute
dokumenteerimise nduetest. Kéesolevas paragrahvis sétestatud tdiendavaid dokumenteerimise ndoudeid
kohaldatakse kdesoleva maéruse paragrahvis 1 nimetatud tehingute osas:

1) residendist krediidiasutusele, kindlustusseltsile ning véartpaberiborsil noteeritud &riithingule;

2) kui tehingu iiheks osapooleks on madala maksumaéiraga territooriumil asuv isik;

3) residendist &ritihingule, kellel on to6tajaid arvestatuna koos seotud isikutega 250 v3i rohkem voi
kelle tehingueelse majandusaasta kéive koos seotud isikutega oli 50 miljonit eurot voi rohkem vai kelle
konsolideeritud bilansimaht oli 43 miljonit eurot vdi rohkem;

4) mitteresidendile, kes tegutseb Eestis piisiva tegevuskoha kaudu ja kellel on td6tajaid arvestatuna koos seotud
isikutega 250 voi rohkem vai kelle tehingueelse majandusaasta kéive koos seotud isikutega oli 50 miljonit eurot
voi rohkem vai kelle konsolideeritud bilansimaht oli 43 miljonit eurot v3i rohkem.

(2) Kontrollitud tehingut dokumenteerides esitab maksumaksja teabe, mis on talle kéttesaadav tehingu
toimumise ajal. Dokumentides vdib esitada ka hilisemat teavet, kui see avab siirdehinna turuvairtuse midramise
jaoks olulisi asjaolusid.

(3) Koostatud dokumendid peavad vdimaldama maksuhalduril veenduda, et maksumaksjal oli pdhjust uskuda,
et siirdehind vastab turuvdartusele. Maksuhaldurile esitatavad dokumendid jagunevad jargmiselt:

1) rahvusvahelist kontserni puudutavad dokumendid, mis moodustavad pohitoimiku;

2) Eesti residendist juriidilise isiku v3i Eestis piisiva tegevuskoha kaudu tegutseva mitteresidendi ning tema
tehtud tehingute kohta kdivad dokumendid, mis moodustavad riigiomased dokumendid.
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(4) Siirdehindade turuvéartuse médramiseks vajalikud vordlusandmed peavad olema kéttesaadavad nii
maksuhaldurile kui ka maksumaksjale.

(5) Pohitoimiku voib koostada kontserni iga tegevusharu kohta eraldi ja see peab sisaldama jérgmist teavet:

1) kontserni dritegevuse iilevaadet, milles kirjeldatakse ka dristrateegias eelmise majandusaastaga vorreldes aset
leidnud muutusi;

2) kontsernisiseste omandisuhete kirjeldust (ema-, tiitar- ja sidusiihingute skeem) ning kontserni liikkmete
tegevuse lilevaadet, eelmise majandusaasta jooksul kontserni struktuuris ja kontserni liikmete tegevuses
toimunud muutuseid;

3) iildist teavet kontrollitud tehingutes osalevate sidusettevotjate ja kontrollitud tehingute kohta — tehingute liiki
(materiaalne vOi mittemateriaalne vara, teenused) ning tehingute vairtusi;

4) kontrollitud tehingute raames taidetud iilesannete ja voetud riskide lilevaadet ning eelmise majandusaastaga
vorreldes aset leidnud muutuseid;

5) tilevaadet kontsernile kuuluvast mittemateriaalsest varast;

6) kontserni siirdehindade turuvairtuse mairamise poliitika kirjeldust;

7) kulude jagamise kokkulepete ja siirdehindu kisitlevate eelotsuste nimekirja.

(6) Riigiomased dokumendid tdiendavad pohitoimikut ja need peavad sisaldama jérgmist teavet:

1) maksumaksja tegevuse kirjeldust, mis kajastab ka &ristrateegias eelmise majandusaastaga vorreldes aset
leidnud muutusi;

2) maksumaksja tehtud kontrollitud tehingute kirjeldust — kaupade miiiigimahtu ja osutatud teenuste vaartust,
iitiritud ja renditud varade mahtu, mittemateriaalse vara kasutamisest ja tileandmisest saadud tulu, laenudelt
saadud ja makstud intressi, muutuseid kauplemistingimustes ja olemasolevate kokkulepete muudatusi;

3) kontrollitud tehingute ja vorreldavate tehingute analiiiisi — vara ja teenuste kirjeldust, tegevusanaliiiisi,
tehingutingimusi, majanduslikke tingimusi, dristrateegiaid, vorreldava tehingu andmetes tehtud korrigeerimisi;
4) selgitust siirdehindade madramise meetodi voi meetodite valimise pShjuste ja kasutamise viisi kohta;

5) voimaluse korral asjaomaseid siseseid ja viliseid vordlusandmeid ning viiteid vdrreldavate tehingute
allikatele.

(7) Noutavate dokumentide hulk ja detailsus peab vastama konkreetse tehingu asjaoludele ja tehingu hinnale
ning need peavad olema piisavad tdendamaks siirdehinna vastavust turuvéértusele.

(8) Maksumaksjal on digus esitada eeltoodule lisaks dokumente juhul, kui need tdendavad, et siirdehind vastab
turuvairtusele.

(9) Kui dokumendid on koostatud vdorkeeles, esitab maksumaksja maksuhaldurile voorkeelsed dokumendid.
Maksuhaldur vdib nduda dokumentide tolkimist eesti keelde, méairates tdlke esitamiseks mdistliku tdhtaja.

§ 19. Topeltmaksustamise kdorvaldamine

(1) Kui siirdehind erineb turuvéirtusest ning maksuhaldur kasutab tulumaksu médramisel turuvéartust, tekib
seotud isikute topeltmaksustamine. Topeltmaksustamist saab korvaldada, kui maksuhaldur korrigeerib vastavalt
ka teise tehingupoole kasumit.

(2) Taotlus topeltmaksustamise kdrvaldamiseks esitatakse kolme aasta jooksul alates esimesest teatest tegevuse
kohta, mille tulemuseks on vdi voib olla topeltmaksustamine 16ike 1 tdhenduses.

(3) Maksu tasumise digusliku aluse dralangemise korral véimaldab maksuhaldur riigisisese topeltmaksustamise
valtimiseks teisele tehingupoolele ettenéhtust suurema maksusumma tagastamist vOi tasaarvestamist vastavalt
maksukorralduse seadusele.

(4) Rahvusvahelise topeltmaksustamise korvaldamise menetluse algatab maksuhaldur Euroopa Liidu
liikmesriigi maksuhalduriga seotud ettevo‘gate kasumi korrigeerimisel tekkiva topeltmaksustamise kdrvaldamise
konventsiooni 90/436/EMU alusel v5i kolmanda riigi maksuhalduriga, kui Eesti on sellise riigiga sdlminud
vilislepingu, mis sétestab teabevahetuse ja vastastikuse kokkuleppe menetluse voimaluse.

§ 20. Abimaterjalid méiruse kohaldamiseks
Mairuse kohaldamisel on soovitav kasutada Majandusliku Koost66 ja Arengu Organisatsiooni koostatud juhist
«Juhised siirdehinna turuvéirtuse kindlaksméaramiseks hargmaistele ettevdtjatele ja maksuhaldurile» niivord,
kuivord juhis ei ole midrusega vastuolus.

§ 21. Miéruse joustumine

(1) Méérus joustub 1. jaanuaril 2007. a.

(2) Rahandusministri 29. detsembri 1999. a miéruse nr 120 «Tulumaksuseadusest tulenevate digusaktide
kinnitamine» (RTL 2000,1, 2; 2006, 6, 94) § 1 punkt 3 ning méaruse lisa «Seotud isikute vahel tehtud tehingu

vadrtuse madramise meetodid» tunnistatakse kehtetuks. 3
Minister Aivar SOERD

Kantsler Tea VARRAK
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OIEND avaldatud RTL 2007, 14
Lugeda RTL 2006, 81, 1506 avaldatud rahandusministri 10. novembri 2006. a médruse nr 53 «Seotud isikute

vahel tehtud tehingute véartuse médramise meetodid» § 3 16ikes 6 sdna «kindaks» asemel digeks «kindlaksy.
Alus: «Riigi Teataja seaduse» § 17 1g 3 ja 31 p 2 ning riigisekretéri 24.01.2007. a resolutsioon nr 17-1/07-00549.
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